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>B TARYBOS REGLAMENTAS (EEB) Nr. 3577/92
1992 m. gruodzio 7 d.
taikantis laisvés teikti paslaugas principa jiiry transportui valstybése narése (jiiry kabotaZas)
(OL L 364, 1992 12 12, p. 7)
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TARYBOS REGLAMENTAS (EEB) Nr. 3577/92
1992 m. gruodzio 7 d.

taikantis laisvés teikti paslaugas principg jury transportui
valstybése narése (jury kabotaZas)

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj, ypac i
jos 84 straipsnio 2 dali,

atsizvelgdama i i§ dalies pakeista Komisijos pasiiilyma (!),
atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong (),

atsizvelgdama { Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg (%),

kadangi 1992 m. birzelio 12 d. Europos Parlamentas priémé rezoliucija
dél jury kabotazo liberalizavimo ir jo ekonominiy bei socialiniy pada-
riniy;

kadangi pagal Sutarties 61 straipsni laisve teikti paslaugas jiiry trans-
porto srityje turi reglamentuoti transporto skyriaus nuostatos;

kadangi apribojimus teikti jury transporto paslaugas valstybése narése
panaikinti yra bitina, kad buity sukurta vidaus rinka; kadangi vidaus
rinka sudarys teritorija, kurioje uZztikrinamas laisvas prekiy, asmenuy,
paslaugy ir kapitalo judéjimas;

kadangi todél jiiry transportui valstybése narése turi buti taikoma laisvé
teikti paslaugas;

kadangi Sia laisve turi naudotis Bendrijos laivy savininkai, vykdantys
veikla valstybése narése jregistruotais ir su jy véliava plaukiojanciais
laivais, nepaisant to, ar valstybé naré turi kranto linija;

kadangi §i teis¢ bus taikoma laivams, taip pat iregistruotiems Euros
registre, kai tik jis bus patvirtintas;

kadangi, siekiant iSvengti konkurencijos iSkraipymo, Bendrijos laivy
savininkai, galintys laisvai teikti kabotazo paslaugas, turi jgyvendinti
visas kabotazo vykdymo salygas valstybéje naréje, kurioje yra iregist-
ruoti ju laivai; kadangi Bendrijos laivy savininkams, vykdantiems veikla
valstybéje naréje iregistruotais laivais, kurie negali vykdyti kabotazo
toje valstybéje naréje, nepaisant to, turi buti sudaryta galimybé pereina-
muoju laikotarpiu naudotis Siuo reglamentu;

kadangi §i teis¢ turéty biiti jgyvendinama palaipsniui ir nebitinai nusta-
toma vienodu buidu visoms susijusioms paslaugoms, atsizvelgiant | tam
tikry konkreCiy paslaugy pobudj ir pastangas, kurias turés skirti tam
tikros skirtingo ekonominio i$sivystymo lygio Bendrijos valstybés;

() OL C 73, 1991 3 19, p. 27.

(® OL C 295, 1990 11 26, p. 687, 1992 m. lapkri¢io 20 d. nuomoné (dar
nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

(®) OL C 56, 1990 3 7, p. 70.
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kadangi transporto paslaugy i salas, i ju ir tarp ju reguliarumui uztik-
rinti gali biiti pateisinama jvesti vieSasias paslaugas numatant tam tikras
teises ir {sipareigojimus atitinkamiems laivy savininkams, taciau tik tuo
atveju, jei niekas nebus iSskiriamas dél tautybés arba gyvenamosios
vietos;

kadangi turéty buti patvirtintos nuostatos, kad biity galima imtis
apsaugos priemoniy, jei jury transporto rinkas veikty dideli sutrikimai
arba avarija; kadangi todél turéty buti nustatyta tinkama sprendimy
priémimo tvarka;

kadangi, siekiant uztikrinti tinkama vidaus rinkos funkcionavimg ir
galimus pakeitimus atsizvelgiant | patyrima, Komisija turéty pateikti
Sio reglamento jgyvendinimo ataskaita ir prireikus pateikti papildomy
pasitlymuy,

PRIEME $] REGLAMENTA:

1 straipsnis

1.  Nuo 1993 m. sausio 1 d. laisvé teikti jiiry transporto paslaugas
valstybéje naréje (jury kabotaza) suteikiama Bendrijos laivy savinin-
kams, kuriy laivai jregistruoti valstyb¢je naréje ir plaukioja su jos
véliava, jei Sie laivai atitinka visas kabotazo vykdymo Sioje valstybéje
nar¢je salygas, iskaitant laivus, iregistruotus Euros registre, kai ji patvir-
tins Taryba.

2. Taikant iSimtj, Sio straipsnio 1 dalies nuostatos, kuri reikalauja,
kad laivai atitikty visas kabotazo vykdymo valstybéje naréje, kurioje
jie tuo metu yra jregistruoti, salygas, taikymas laikinai atidedamas iki
1996 m. gruodzio 31 d.

2 straipsnis

Siame reglamente:

1. ,,Jury transporto paslaugos valstybéje naréje (jiry kabotazas)“ — tai
paprastai uz uzmokestj teikiamos paslaugos, kurias visy pirma
sudaro:

a) kontinentinis kabotazas: keleiviy arba prekiy vezimas jiira tarp
uosty, esan¢iy vienos ir tos pacios valstybés narés zemyno dalyje
arba pagrindingje teritorijoje, nesustojant salose;

b) tiekimo atviroje juroje paslaugos: keleiviy arba prekiy vezimas
jura tarp bet kurio valstybés narés uosto ir Sios valstybés narés
kontinentiniame Selfe esanciy jrenginiy arba struktiry;

c) saly kabotaZzas: keleiviy arba prekiy vezimas jiira tarp:

— uosty, esanfiy vienos ir tos pacios valstybés narés Zemyno
dalyje ir vienoje arba daugiau saly,

— vienos ir tos pacios valstybés narés salose esanciy uosty;
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Ceutai ir Melilai taikomos tos pacios salygos, kaip ir uostams
salose.

2. ,,Bendrijos laivo savininkas“ — tai:

a) valstybés narés nacionaliniai subjektai, isisteige valstybéje naréje
pagal Sios valstybés narés teisés aktus ir vykdantys laivybos
veikla;

b) laivybos kompanijos, kurios isisteigusios pagal valstybés narés
teisés aktus ir kuriy pagrindiné veiklos vieta ir vykdoma faktiné
kontrolé yra valstybéje naréje;

arba

¢) uz Bendrijos riby jsisteigg valstybés narés nacionaliniai subjektai
arba uz Bendrijos riby jsisteigusios ir valstybés narés nacionaliniy
subjekty kontroliuojamos laivybos kompanijos, jei ju laivai
iregistruoti valstybéje naréje ir plaukioja su jos véliava pagal
jos teisés aktus.

3. ,,Visuomenés aptarnavimo sutartis“ — tai valstybés narés kompeten-
tingy institucijy ir Bendrijos laivo savininko sudaryta poreikius atitin-
kanciy transporto paslaugu teikimo visuomenei sutartis.

Visuomenés aptarnavimo sutartyje gali biti nurodyta:

— transporto paslaugos, atitinkan¢ios nustatytus testinumo, regulia-
rumo, masto ir kokybés standartus,

— papildomos transporto paslaugos,

— transporto paslaugos nurodytais tarifais, kurioms taikomos nusta-
tytos salygos, ypa¢ tam tikry kategorijy keleiviams arba tam
tikrais marsrutais,

— paslaugy pritaikymas faktiniams poreikiams.

4. ,Visuomenés aptarnavimo isipareigojimai“ — tai isipareigojimai,
kuriy atitinkamas Bendrijos laivo savininkas neprisiimty arba nepri-
siimty tokiu mastu, arba tokiomis pac¢iomis salygomis, jei jis galvoty
apie savo komercinius interesus.

5. ,,Didelis vidaus transporto rinkos sutrikimas“ — tai S$iai rinkai
budingy problemy atsiradimas rinkoje, kurios:

— gali nulemti didelg ir galbut ilgalaikg¢ pertekling pasitla, virSi-
jancia paklausa,

— atsiranda arba sustipréja dél jiry kabotazo operacijy ir

— kelia didelg grésmg daugelio Bendrijos laivy savininky finansi-
niam stabilumui ir iSlikimui,

jei trumpalaikés ir vidutinés trukmeés minétos rinkos prognozés nenu-
mato jokiy didesniy ir ilgalaikiy pageréjimy.

3 straipsnis

1. Visais klausimais, susijusiais su jgulos sukomplektavimu laivuose,
vykdanciuose kontinentinj kabotaza, ir kruiziniuose laineriuose atsako-
mybe prisiima valstybé, kurioje laivas iregistruotas (laivo véliavos vals-
tyb¢), iSskyrus mazesnius kaip 650 bruto tonazo laivus, kai gali buti
taikomos priimanciosios valstybés nustatytos salygos.
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2. Visais klausimais, susijusiais su jgulos sukomplektavimu laivuose,
vykdanciuose saly kabotaza, atsakomybe prisiima valstybé, kurioje
laivas atlieka jiiry transporto paslauga (priimancioji valstybe).

3. Taciau nuo 1999 m. sausio 1 d. visais klausimais, susijusiais su
igulos sukomplektavimu krovininiuose laivuose, didesniuose kaip 650
bruto tonazo ir vykdanciuose saly kabotaza, atsakomybg prisiima vals-
tybé, kurioje laivas jregistruotas (laivo véliavos valstybé), jei atitinkama
kelioné vyksta po kelionés i arba i$ kitos valstybés arba prie$ ja.

4.  Komisija atlieka i§samia saly kabotazo liberalizavimo ekonominio
ir socialinio poveikio analiz¢ ir ne véliau kaip iki 1997 m. sausio 1 d.
pateikia Tarybai ataskaita.

Vadovaudamasi $§ia ataskaita Komisija pateikia Tarybai pasililyma,
kuriame gali biti Sio straipsnio 2 ir 3 dalyse pateikty jguly komplekta-
vimo nuostaty patikslinimai dél pilietybés, kad Taryba patvirtinty galu-
ting sistema laiku ir iki 1999 m. sausio 1 d.

4 straipsnis

1.  Valstybé naré gali sudaryti su laivybos kompanijomis, teikian-
Ciomis reguliarias paslaugas | salas, i§ jy arba tarp juy, visuomenés
aptarnavimo sutartis arba nustatyti joms visuomenés aptarnavimo jsipa-
reigojimus kaip salyga kabotazo paslaugoms teikti.

Kai valstybé naré¢ sudaro visuomenés aptarnavimo sutartis arba nustato
visuomenés aptarnavimo jsipareigojimus, neturi buti diskriminuojami
jokie Bendrijos laivy savininkai.

2. Nustatydamos visuomenés aptarnavimo jsipareigojimus valstybés
narés gali kelti reikalavimus tik dél aptarnaujamy uosty, reguliarumo,
testinumo, daznumo, masto teikti paslauga, imamy mokes¢iy ir laivo
igulos sukomplektavimo.

Atitinkamais atvejais visi Bendrijos laivy savininkai turi turéti galimybe
gauti bet kokia kompensacija uZz visuomenés aptarnavimo isipareigo-
jimus.

3. Esamos visuomenés aptarnavimo sutartys gali galioti iki atitin-
kamos sutarties galiojimo termino pabaigos.

5 straipsnis

1. Jei kabotazo liberalizavimas sukelia dideliy vidaus transporto
rinkos sutrikimy, valstybé naré gali prasyti Komisijos patvirtinti
apsaugos priemones.

Komisija, pasitarusi su kitomis valstybémis narémis, per 30 darbo dieny
nuo atitinkamo valstybés narés praSymo gavimo dienos prireikus priima
sprendima dél biitiny apsaugos priemoniy. Tokios priemonés gali numa-
tyti laiking, ne ilgesnj kaip 12 ménesiy trukmeés Sio reglamento netai-
kyma atitinkamai sriciai.

Komisija pranesa Tarybai ir valstybéms naréms apie bet koki sprendima
dél apsaugos priemoniy.
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Jei per 30 darbo dieny laikotarpi Komisija Siuo klausimu nepriima jokio
sprendimo, suinteresuota valstybé naré turi teis¢ taikyti praSomas prie-
mones, kol Komisija priims sprendima.

Taciau, susidarius kritinei padéciai, valstybés narés gali vienaSaliSkai
patvirtinti atitinkamas laikinas priemones, kurios gali galioti ne ilgiau
kaip tris ménesius. Tokiu atveju valstybés narés turi nedelsdamos
pranesti Komisijai apie tokiy priemoniy patvirtinimg. Komisija gali
atSaukti Sias priemones arba patvirtinti jas su pakeitimais arba be ju
iki tol, kol ji priims galutinj sprendima pagal antraja pastraipa.

2. Pasitarusi su valstybémis narémis, Komisija taip pat gali patvirtinti
apsaugos priemones savo iniciatyva.

6 straipsnis

1. Taikant iSimtj, $is reglamentas laikinai netaikomas Sioms jlry
transporto paslaugoms, teikiamoms VidurZemio juroje ir palei Ispanijos,
Portugalijos ir Pranciizijos krantus:

— kruizy paslaugoms iki 1995 m. sausio 1 d.,

— strateginiy prekiy (naftos, naftos produkty ir geriamojo vandens)
vezimui iki 1997 m. sausio 1 d.,

— mazesniy kaip 650 bruto tonazo laivy teikiamoms paslaugoms iki
1998 m. sausio 1 d.,

— reguliarioms keleiviy pervezimo ir kelty paslaugoms iki 1999 m.
sausio 1 d.

2. Taikant iSimtj, iki 1999 m. sausio 1 d. Sis reglamentas laikinai
netaikomas saly kabotazui VidurZemio juroje ir kabotazui, susijusiam su
Kanary, Azory ir Maderos salynais, Ceuta ir Melila, Pranctizijos salomis
palei Atlanto vandenyno pakrantg ir Pranciizijos uzjurio departamentais.

3.  Dél socialinés ir ekonominés sanglaudos priezasCiy §io straipsnio
2 dalyje nustatyta iSimtis iki 2004 m. sausio 1 d. taip pat taikoma
Graikijai reguliarioms keleiviy pervezimo ir kelty paslaugoms bei
paslaugoms, teikiamoms mazesniais kaip 650 bruto tonazo laivais.

4. Nukrypstant nuo 4 straipsnio 1 dalies antros pastraipos, visuo-
menés aptarnavimo sutartys, sudarytos iki Kroatijos istojimo dienos,
gali toliau galioti iki 2016 m. gruodzio 31 d.

5. Nukrypstant nuo 1 straipsnio 1 dalies, iki 2014 m. gruodzio 31 d.
kruizy paslaugas, kurias tarp Kroatijos uosty teikia ne didesnés nei 650
registriniy tony talpos laivai, teikia tik laivai, kurie registruoti Kroatijoje
ir plaukioja su jos véliava ir kuriuos valdo laivybos imonés, isteigtos
pagal Kroatijos teis¢, kuriy pagrindiné verslo vieta yra Kroatijoje ir
kuriy veiksminga kontrolé vykdoma Kroatijoje.

6.  Nukrypstant nuo 1 straipsnio 1 dalies ir pereinamuoju laikotarpiu
iki 2014 m. gruodzio 31 d. Komisija, gavusi pagrista valstybés narés
prasyma, gali per 30 darbo dieny nuo atitinkamo praS§ymo gavimo
nuspresti, kad laivai, kuriems taikomas Sio straipsnio 5 dalyje nurodyta
leidzianti nukrypti nuostata, negali teikti kruizy paslaugy tarp uosty tam
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tikrose teritorijose, esanciose kitoje nei Kroatija valstybéje naréje, jeigu
irodyta, kad teikiant tokias paslaugas labai sutrikdoma ar gali buti
sutrikdyta transporto vidaus rinka atitinkamose teritorijose. Jei pasi-
baigus $iam 30 darbo dieny laikotarpiui Komisija nebus priémusi spren-
dimo, atitinkamai valstybei narei suteikiama teisé taikyti apsaugos prie-
mones tol, kol Komisija priims sprendima. Neatidéliotinu atveju vals-
tybé naré gali vienasaliskai patvirtinti reikiamas laikinas priemones,
kurios gali galioti ne ilgiau kaip tris ménesius. Ta valstybé naré¢ apie
tai nedelsiant pranesSa Komisijai. Komisija gali panaikinti Sias priemones
arba jas patvirtinti, kol bus priimtas jos galutinis sprendimas. Apie tai
informuojamos valstybés narés.

7 straipsnis

Siame reglamente reglamentuojamiems klausimams taikomas Sutarties
62 straipsnis.

8 straipsnis

Nepazeidziant Sutarties nuostaty, susijusiy su isisteigimo teise, ir Sio
reglamento, jlry transporto paslauga teikiantis asmuo, norédamas tai
daryti, gali laikinai vykdyti veikla valstybése narése, kuriose teikiama
paslauga, tomis paciomis salygomis, kokias §i valstybé taiko savo nacio-
naliniams subjektams.

9 straipsnis

Prie§ priimdamos istatymus ir kitus teisés aktus, reikalingus Siam regla-
mentui igyvendinti, valstybés narés pasitaria su Komisija. Jos pranesa
Komisijai apie bet kokias taip patvirtintas priemones.

10 straipsnis

Iki 1995 m. sausio 1 d. ir po to kas dveji metai Komisija pateikia
Tarybai $io reglamento igyvendinimo ataskaita ir prireikus taip pat
pateikia reikiamus pasitlymus.

11 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 1993 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.



